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internationaal 
paastournooi 
1984 

van de zandvoortsche 
hockey club 







£eo- Stecgtnan 

UW ADVISEUR OP HET GEBIED 


U bent welkom bij de 


fSi RABOBANK 


VAN UW GEHELE HOCKEY-UITRUSTING 




Dames-, heren en kinder SHIRTS 


ZANDVOORT 


HOCKEYBROEKEN EN -KOUSEN 




HOCKEYSTICKS, kinder vanaf 24" 




en o.a. KARACHI KING 
OEFEN- EN WEDSTRIJDBALLEN 


DE BANK VOOR IEDEREEN 


HOCKEYSCHOENEN, linnen en lederen, 




o.a. Quick, Puma en Adidas. 
Op bestelling te leveren: 


Grote Krocht 30-36 — Tel. 02507 - 169 41 * 


HOCKEYBESCHERMERS, 
o.a. maskers en legguards. 


OPENINGSTIJDEN : 

maandag t.m. vrijdag 9.00 - 1 6.00 uur 


HALTESTRAAT 35 — TELEFOON 02507 - 159 86 


vrijdagsavond 18.00-20.00 uur 



Installatie bureau 

GROENESf EIN B.V. 



E&ÈSB 






KAMERLING ONNESSTRAAT 38 
ZANDVOORT 



TEL. 02507-18484 



* 




GARNAEL 



CLUBBLAD VAN DE ZANDVOORTSE HOCKEYCLUB 
Verschijnt wekelijks van eind augustus tot juni 



REDAKTIE 
VOORZITTER 
SEKRETARIAAT 
PENNINGMEESTER 



J. van den Bergen, Mr. Troelstrastraat 8, 2042 BS Zandvoort, telefoon (02507) 1 45 1 1 
II. van Ekeren, Dr. CA.Gerkestraat 76, 2042 EX Zandvoort, telefoon (02507) 1 53 08 
Mevr. M van den Bergen, Mr.Troelstrastraat 8, 2042 BS Zandvoort, telefoon (02507) 1 45 1 1 
Henny Jansen, Ekamastraat 292, 2035 VM Haarlem, telefoon 023- 35 98 12 
Postrekening 33 67 60 t.n.v. penningmeester Z.H.C. ABN 56 57 38 194 Rabobank 32 63 49 650 



WEDSTRIJDSEKRETARIAAT : Senioren J.Kuypers-Wcntink, Kerkstraat 3, 2042 JC Zandvoort, telefoon (02507) 148 63 

G. van Leenders, Amberboomstede 3, 1112 GA Dicmen, telefoon 020 -9521 28 
Junioren meisjes en jongens, Jeroen Goezinne, Cclciusstraat 68, 2041 TL Zandvoort, tel. (02507) 1 41 82 
Adspirantcn, 
Mini's, Mevr. Th.van Hemert, Flcmingstraat 350, 2041 VT Zandvoort, telefoon (02507) 1 45 32 



AFZEGGEN 



Senioren Heren, bij de coach, eventueel aanvoerder 
Senioren Dames, bij de coach, eventueel aanvoerster 
Junioren Meisjes en Jongens bij hun coach 
Adspiranten Meisjes en Jongens, bij hun coach 



Aluminiumbouw 
ISOGLAS B.V. 

Karel Doormanlaan 5 
2111 XC AERDENHOUT 
Telefoon 023-243703 



Aluminium, kunststof puien en -deuren 



PUIEN O 

GELUIDISOLATIE O 

WARMTE-ISOLATIE O 

BALKONHEKKEN O 



Kruis aan waarover u meer wilt weten. 
Opsturen in open enveloppe met 
uw naam en adres. 



AUTOMOBIELBEDRIJF 

H. P. KOOIJMAN 



VOLVO 



Brederodestraat 6-10 
Telefoon 02507 -13242 



KOOIJMANS 

FORDOTO 




Ampèrestraat 8-10 
Telefoon 02507 -16925 
b.g.g. 13242 



Verkoop- Inruil- Service- Reparatie 
Alle merken inruilauto's met Bovag-garantie 

In slechts 5 tot 10 minuten 

WAS ZELF UW AUTO 

Met warm water en shampo-spoelen-in de was zetten v.a. f 3. 

automaatinworp f 1 .- Doorlopend geopend 




Wijnkoperij van Tetering bv 



Zomerzorgerlaan 26, 2061 CX BLOEMENDAAL 
Telefoon 023-25 77 39 

Voor Uw feesten en recepties leveren wij 
gratis bars en glazen. 

Voorts beschikken wij over een eigen 
biertap en geven dranken in consignatie. 
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* gaathuisplein 6 

zandvoort 

tel: 02507-1B33B 
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PEUGEOT 



TALBOT 



Autobedrijf 
Versteege B.V. 

Pakveldstraat 21 Zandvoort. 



Pasen 1984 
21-22 april 



A warm word ofWELCOMEto all our guests ! 



A long but not very severe winter and a rather severe ea.rly spriwgtime you 
have been waiting for Easter to appear, A late Easter this year 1984. But 
ofcourse you understand that this is clever programming on our side because 
now we are in a position to offer you only the good aspects s the region 
around Zandvoort is famous for its bulbfields and we can assure you that 
the whole area reflects a large colourful blanket. The village of Zandvoort 
itself is all dressed up again in order to face a crowd of sun and pleasure 
seekers. 

The Zandvoortse Hockey Club will have a better chance this year - Easter 
being scheduled late - to offer sun and warmth as an umbrella over your 
hockey activities. This is something we all deserve after some Zandvoort- 
tournaraents that were succesful in spite of the bitter cold* 
So hopefully you will not have to submit too many T-shirts and sweaters to 
washing after Easter ! 

Our program is of the sarne variety as always and will not allow you exten- 
sive nightrests ! At least in daytime you will have to perform s the tour- 
nament management will see to that ! And after the games a lot of "streching" 
may be performed through the long and repeated discohours. 

So once again, we are happy to have you with us and we wish you a very 
pleasant tournament. The main course should indeed be hockey and in this 
regard remember i 

Playing the game is one thing, 

V/inning the game is another thing 

Enjoying the game i3 everything ! 



Gasten van de Zandvoortse Hockey Club j VSLIOKI 

U heeft er lang op moeten v/achten dit jaar, het Paasweekeinde valt laat. 
Deze sterke planning van de eerste lange vrije feestperiode in 1984 biedt 
u en ons grote voordelen s Kennemerland heeft zich juist nu in haar jaar- 
lijkse bloemenjapon gestoken, Zandvoort is eveneens precies op tijd klaar 
v/akker uit de badplaats winterslaap opgestaan en- last and best- ons in- 
ternationale hockey tournooi heeft een heel aardige kans op een zonnige 
en niet meer koude overkoepeling. 

Dat heeft u best verdiend na de geslaagde maar toch wel ijzige tournooien 
van de laatste jaren. Hopelijk dus een T-shirtje minder in de was na Pasen 
en. .onafwasbaar gebruinde koppies. 

De vele tournooiroutiniers wordt v/eer een programma geboden waarmee ze tot 
diep in de nachten bezig kunnen zijn. Overdag moeten jullie v/el, daarvoor 
zorgt de wedstrijdleiding soepeitjes. En voor mogelijkheden tot stretching 
na al dat stickgekletter zal de ruim voorhanden disco zorgen. 
Speciaal welkom aan de spelers van Uitgeest die dit jaar voor het eerst 
bij ons te gast zijn en zeker heel snel in de hockey maalstroom zullen 
worden meegezogen. 

Wij van de ZHC zijn dus erg blij u allemaal te begroeten en we wensen u en 
uw Zandvoortse gastvrouwen en gastheren een heel plezierig tournooi toe. 
Laat het hockeyspel weer hoofdzaak zijn, maar bedenk t 

Playing the game is one thing, 

Winning the game is another thing, 

Enjoying the game is everything ! 



tv 



Heerlijk, helder 
Heineken. 




Programma Paastournooi 1 98^- Program Oster Turnier 198^ 
Programma Easter Tournament 198^ .-'._: Programma Tournoi de Pacques 198^ 



Vrijdagavond 20 april 



Fridaynight April 20th 



Clubhuis open voor ontvangst .en kennismaking met deelnemers 
Clubhouse open for informal getting to know one another. 



Zaterdag 21 april' - Saturday April_21st 

11 .30 a.m. : 

Ontvangst gasten en opening tournooi door de voorzitter van Z.H.C. 

Reception guests and opening tournament by the club-captain of Z.H.C. 

Aanvang wedstrijden eerste dag. 
Start league games first day. 



g-P:.??,' 

Laatste wedstrijden eerste dag. 

Last league games first day. 

Maaltijd wordt geserveerd in clubhuis, n.b. tournooikaart tonen 
Dinner is served in clubhouse on production of mealticket. 

8.30 p.m. tot/till_2 a_.m._: 

Feestavond. 

Festival party. 



Zondag 1ste Paasdag - • Oster-sonntag - Jour de Paque - Easter_Sunday - - 

9.30 a.m. tot/till 10.30 a.m. ; •:' 

Ontbijt verkrijgbaar voor kampeerders (zacht geprijsd). 

Breakfast available at the dispense bar for campers (moderate prices). 

Vanaf /from 12.30 p.m. : 

Lunch staat klaar in clubhuis op vertoon van tournooikaart. • 

Complimentary lunches .available on production of the ticket issued. 

1 2 . A-5 p.m.: 

Aanvang wedstrijden van deze dag. 

First league games of this day. 

3 . V? p.m.: 

Laatste ronde dames "wedstrijden. 

Last round ladies games. 

^. 40 p.m. : 

Finales heren. ; 
Mens finals. 



3,30 

Prijs-uit reiking. 

Presentation of the, Trophies.. 

6.30 p.m. : • 

Soep, sandwiches, snaaks verkrijgbaar aan de bar (eveneens zacht geprijsd) 

Soup, sandwiches, snacks on sale .at the dispense bar (same rnoderated prices) 

8.3O. p.m. : 

Disco farewell party. '" 



Deelnemende Teams 
Teams Competing 



Teilnehmenden Mannschaf ten 
Equipes Participent 



Dames - Damen - Ladies: 

A1 Wiesbadener Tennis und Hockey Club e.v. 

A2 Blackheath Ladies Hockey Club 

A3 British Petroleum Hockey Club 

Ak Dunfermline College of Physical Ed.H.C. 

A5 H.C, Heerlen 

A6 D.H.C. Hudito 

A7 Zandvoortse Hockey Club 

A8 Tournooi Team "Garnael" 



B.R. Deutschland 

England 

England 

Scotland 

Heerlen 

Delft - 

Zandvoort 

Zandvoort 



Heren - Herren - Gentlemen - Messieurs 

B1 Wiesbadener Tennis und Hockey Club e.v. 

B2 Blackheath Hockey Club 

B3 Zandvoortse Hockey Club 

B*f H.C. Heerlen 

B5 D.H.C. Hudito 



B.R. Deutschland 

England 

Zandvoort 

Heerlen 

Delft 



C1 British Petroleum Hockey Club 

C2 CA. Mont rouge 

Cj5 H.C. Kameleon 

C^f Tournooi Team "Garnael" 

C5 M.H.C. Uitgeest 

N.B. 

Bovenstaande nummering komt overeen met. die in het wedstrijdschema. 

The above numbers correspond v/ith those given in the order of play survey, 



England 

France 

Espana 

Zandvoort 

Uitgeest 



Te gebruiken - velden - Pitches in use. 





III 





Clubhuis 



WEDSTRIJDSCHEMA - SPIELPLAN - ORDER OF PLAY - TABLEAU DES MATCHES: 



Zaterdag - Sa 


burday - 


Sams 


tag - Sarnedi 


21-^-198^ 










Bully-off 
flnfang 
Debut 
\anvang 


Pitch } 
Platz j 
Terrain> 
Veld ; 


I 


Pitch j 
Platz ! 
Terrain» 
Veld * 


II 


Pitch > 
Platz 3 
Terrain? 
Veld ! 


III 


Pitch j 
Platz j 
TerrainJ 
Veld ] 


IV- 


Pitch } 
Platz \ 
Terrain) 
Veld ) 


V 


12.30 


A1 - A5 


A2 ! - A6 




A3 - A7 


hk - A8 


13.15 


B1 - B*f 


B2 - B5 


B3 - C3 


C1 - C^ 


C2 - C5 


1%.00 


A3 - AA- 


A5 - A7 




A2 - A8 


A1 ~ A6 


1kA5 


C2 - C3 


C1 - C5 


Bk - Ck 


B2 - B3 


B1 - B5 


15.30 ■ 


A6 - A8 


A1 - A7 




Ak - A5 


A2 - A3 


16.15 


B5 - B3 


C2 - Ck 




B1 - C1 


C5 - C3 


Bk - B2 


17.00 


A2 - A5 


A3 - A6 





A1 - A8 


kk - A7 



Paaszondag - 


Gaster Sunday 


- Oster-Sonntag - Jour de 


Paques 


.. • 


■:. 


12.^5 


Al - A*f 


A3 - A8 





A5 - A6 


A2 - 


A7 


13.30 


C3 - Ok 


B3 - Bk 


B5 - C5 


C1 - C2 


B1 - 


B2 


1^.15 


A6 - A7 


A5 - A8 




A2 - Ak 


A1. - 


A3 


15.00 


Ck - C5 


C1 - C3 


B2 - C2 ; 


B*f - B5 


B1 - 


B3 


15.^5 


A7 - A8 


A^f - A6 




A3 - A5 . 


A1 -r 


A2 


16.30 


nrs. 1 B-C 


nrs. II B-C 


nrs. III B-C 


nrs. IV B-C 


nrs. 


V B-C 


17.30 


PRIJSUITREIKING - PRESENTATION OF TROPrflES 







- : .-~ . TOURNOOI. REGLEMENT ..— f £OUSNAMENT_RULES';. ;; ;-. ■.._ 

1. Wedstrijdduur voor de dames is 35 minuten en voorde heren 2 x 20 min, 

zonder" rust. 

i . ■ - 

Each game consists of 35 minutes for the ïadies and 20 minutes each 

way for the men without break. 

2. Er wórdt "centraal gefloten voor begin, wisselen speelhelft- (heren) en 
einde van de. wedstri jd. .Indien jeen blessure daartoe aanleiding geeft 
mag de scheidsrechters tot een max. van 5 minuten bijtrekken. 

Start, halftime (men) and end of games will be indicated by the Steward. 
If necessary - e.g. due to minor accidents - the umpire may decide to 
prolong the game tö a max. of 5, minutes. 

3. De puntentelling gaat' als volgt'; 

winst 6 punten, gelijkspel 3 punten, verlies punten. Voorts levert 
elke gemaakte goal .1 bonus punt op tot een max. van 3 punten. 

The points awarded shall be as ^follows: 
.. 6. points for a win, 3 po.ints for a draw, losing points. A bonus point 
for each goal. scored, up to a max. of 3 points. 

k. Ieder team moet 5 minuten voor de aanvangstijd op het betreffende 
speelveld gereed staan. 

All teams should ensure that they are ready to start each game at 
least 5 minutes before the official starting time. 

-5. Als een ploeg meer dan 10 minuten te. laat op het speelveld verschijnt, 
verliest die ploeg de wedstrijd met 3-0 

Any team not on the pitch ten minutes after the official .starting time 
shali lose 'the game by 3-0. f' 

6. Indien twee teams gelijk" eindigen in de poules of in de -finales, wordt 
de winnaar bepaald door het' nemen van strafballen. 

V/hen two teams end equal in seCtions of in finals a penalty stroke - 
competition shall ;decide the v/inner. 

7. Protesten tegen scheidsrechters of wedstrijdleiding zi jn ! niet toegestaan, 
Protests against any decision of umpires o? steward cannöt be accepted. 



o- o - o - o - o.- o - o 



ü/Laiovica 

PARELS 



Niet te onderscheiden 
van echte parels 



leder collier wordt geleverd- met een 
Internationaal geldig garantiebewijs 
en is voorzien van een etiket- met het 
merk MAJORICA en het garantie- 
nummer. 




plaatst prima 
4^ speelautomaten 
^* in horeca- zaken 

S dat tikt leuk aan. 

Q. bel 02507-13580 



't Is een kwestie 
van goed samenspel. 




Teamwork, daar komt het op aan. 

Niet alleen in het elftal, maar bijvoorbeeld 

ook in het financieel verkeer. Ook daar 

kan aardig samenspel tussen de partners 

leiden tot een prima resultaat. 

De ABN is zo'n goede partner, als het 

gaat om sparen, verzekeringen, 

hypotheken, vakantiereizen, enzovoorts. 

De ABN geeft goed partij bij al uw 

bankzaken. Samen komen we tot een 

goede uitslag. Ga eens langs 

bij het ABN-kantoor in de buurt. 



Bankzaken. Ons vak. 

ABN Bank 



SPORTKLEDING? 

Gretha de Bruijn 
natuurlijk! 

Voor: 

ski - ruitersport - hockey 

tennis - vrije-tijds-kleding 

gretha de bruijn 

Qv-NfVff Twijnderslaan 7-9 Haarlem 
öpv-/i l Te | e f 00n 023-31 95 33 



de boel 



Voor kadootjes en 

kantoorartikelen, 

wenskaarten-papier 

Lotto 

Toto 
Eerste dag enveloppen 
Tevens Postagentschap 

WINKELCENTRUM 'NIEUW NOORD' 
2041 VA ZANDVOORT-Tel.02507-15655 



RINKO's AUTOBEDRIJVEN 



SERVICE EN VERKOOP 



RENAULT 



SHOWROOM 

Burg. v. Alphenstraat 2A 

Telefoon 13360 



WERKPL./MAGAZIJN 

Curiestraat 10 

Telefoon 12323-12424 



Voor al uw 

SPORTOPNAMEN 

ONTWIKKELEN & AFDRUKKEN 
ZEER VOORDELIG 

BIJ 

FOTO QUELLE 



* 



DRUGSTORE MOERENBURG 

HALTESTRAAT 8 - TELEFOON 16123 



